ANALISI, INFORMACIO | DIVULGACIO SOBRE
L’APORTACIO DEL TRANSPORT PER CARRETERA A LA INTERMODALITAT

El llenguatge del
(Bl transport intermodal.
Vocabulari il-lustrat.

1.1 Conceptes generals

1.2 Actors del transport intermodal
1.3 Unitats de transport

1.4 Infraestructures

1.5 Vehicles i equips

1.6 index alfabétic de conceptes ordenats en anglés
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1.1 CONCEPTES GENERALS

Fitxa 1 \

Carretera transportadora
- Modalhor
- ResoR@il

Fitxa 2

]

Expedicio/tramesa/remesa
- Noli
- Incoterms
- Limit de responsabilitat

Fitxa 3 \

Xarxa transeuropea de transports
- Autopista del mar
- Cadena de transport
- Autopista ferroviaria
- Mode de transport

Fitxa 4

]

Transbordament
- Rampa de transport maritimoterrestre
- Transbordament de carrega vertical (lo-lo)
- Transbordament rodant de carrega (ro-ro)

Fitxa 5 \

Transport intermodal
- Intermodalitat
- Multimodalitat
- Transport combinat
- Transport combinat acompanyat
- Transport combinat no acompanyat
- Transport multimodal

Fitxa 6 \

Transport maritim de curta distancia
- Vaixell distribuidor o vaixell feeder
- Calat
- Servei de distribucio

Fitxa 7 \

Transport mixt tren-carretera
- Ferroutage
- Piggyback traffic
- Combined rail-road transport
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Carretera transportadora

==  Rolling road

B B Route roulante / autoroute roulante / autoroute ferroviaire

carretera transportadora

" # $ %& # ' ()
# *
+ " )
-$ &/ 01234.) 5% 6% ( 7
* 819 )
5 # ' ( Modalohr
! " # # # " < #
$ # ! $ # # $
/ ResoR@il " # # =# # # $
# +
# > # # , 51
( = # - ! 0 02
@ & # ()

Proces de carrega d’una carretera rodant Procés de descarrega d’una carretera rodant

Eﬂmwg. i Loarey

Carrega d’una carretera rodant
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Expedicié/tramesa/remesa

&IV/A
1S

Consignment

BN Envoi
5 expedicié tramesa remesa + #
. # " # # "
$ 1
noli & IB ! C D B * )
!
11 # #
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# : * $  # 51
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INCOTERMS (FG3G 5
# ! #

Els INCOTERMS

El venedor posa la mercaderia a

CIP- Carriage and insurance paid

El venedor ha de pagar el

EXW - Ex Wo_rks disposicié del comprador en els ) to ry10||, el transport|
(a peu de fabrica) ; (ports i asseguranca pagats I'asseguranca fins al lloc
propis locals del venedor. fins a) de desti acordat.

El venedor lliura les mercaderies a
franc transportista en el lloc acordat.

FCA — Free Carrier
(franc a transportista)

DAF - Delivered at frontier
(lliurat a frontera)

El venedor assumeix
totes les despeses i
riscos fins al pais de desti
convingut, lliurament en
frontera.

El venedor lliura les mercaderies al
costat del vaixell al port de carrega
acordat.

FAS — Free alonside ship
(franc a moll)

DES — Delivered ex ship
(lliurat a vaixell)

El venedor lliurara la
mercaderia al vaixell en el
port de descarrega
acordat.

El venedor lliura mercaderies en
vaixell al port de carrega acordat.

FOB - Free on Board
(franc a vaixell)

DEQ - Delivered ex quay (Duty
paid)
(lliurat a moll)

El venedor lliura la
mercaderia al moll del
port de desti acordat.

El venedor contracta el transport i
lliura la mercaderia al port de desti,
perd resta exempt de riscos i costos
addicionals posteriors a la carrega i
despatx.

CFR — Cost and freight
(cost i noli)

DDU - Delivered duty unpaid
(lliurat amb drets no pagats)

El venedor lliura la
mercaderia al lloc, pero
els drets duaners sén a
compte del comprador

El venedor es fa carrec de la
contractacio, costos del transport i
asseguranca d’incidencies.

CIF — Cost, insurance and
freight
(cost, asseguranca i noli)

DDP - Delivered duty paid
(lliurat amb drets pagats)

El venedor lliura la
mercaderia al lloc
convingut. Els drets
duaners a compte del
venedor.

El venedor es fa carrec de la
contractacio del transportista fins al
lloc de desti acordat.

CPT — Carriage paid to
(ports pagat fins a)
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Xarxa transeuropea de transport (TEN-T)

== Transueropean Transport Network

B B Réseaux Transeuropéen de Transport

mode de transport & IB C> D B )
# ; * B
cadena de transport & B I C> D B! | ) @
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Transbordament

== Transshipment

B B Transbordement

transbordament
$ & )&
P & )& Roll on - Roll off' Ro — RoC
# $

/126 # = & #

|
rampa de transport maritimoterrestre & 0
' I # + #

+ D

Transbordament de carrega mitjancant
apiladora

#

0

/ 26 9

Lift On - Lift Off' lo-lo) + D

'ro —ro)

# !
# ) 2
+
C # ' )

! + #

Transbordament rodant de carrega

Transbordament de carrega vertical
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- Transport intermodal

"’j

=I=  Intermodal transport

lx.\! 1"
J

B B Transport intermodal

Transport intermodal ! "

9 intermodalitat & (C ) ! !
$ $
Transport multimodal & C )
#
Multimodalitat & (C ) " + D
% n $
Transport combinat & # C # ) "
: # /
L # # #
#
Transport combinat acompanyat & # C #
) ! & |29 (
+ D & ) . no acompanyat &
/ # C # ) ! + #
Transport rodant Cadena logistica de transport combinat Transport rodant
des de recollida fins al lliurament
i Terminal Terminal

d'ongen d'arribada
e ()

Trajecte principal

Transbordament de carrega dins una terminal

KG
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n Transport maritim de curta distancia

=I=  Short sea shipping

B B Transport maritime a courte distance

transport maritim de curta distancia

% #
E # $ & )
servei de distribucié
& B C B )
9 $ # =
#
+ @
# calat &
# $ $ "
)
@ Qaixell distribuidor” & B> C B
4 ) # R $ R
+ D % $ & /5 $
! )
] " , # "
# $
$ # " # *
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El transport maritim de curta distancia pot classificar-se seguint dos criteris: regularitat del servei (servei regular i servei no regular) o tipus de carrega
transportada:

Transport de contenidors: consisteix en el transport de carrega sobre palet en diferents tipus de contenidors.

Transport de carrega rodada (roro): carrega i descarrega de vehicles terrestres, vagé o UTI, en un vaixell pels seus propis mitjans o mitjangant la
instal-laci6 d@nes rodes amb aquesta finalitat. Aquest tipus de vaixells també és apte per al transport de contenidors.

Transport convencional: és el transport de carrega sense contenidors. Per exemple, contenidors plegables (big bags) o un altre tipus de
carregues del tipus granel. Generalment aquest tipus de vaixells porten instal-lades grues per facilitar el procés de carrega i descarrega.

Transport fluvial: és un tipus de transport encara en desenvolupament dins del transport maritim de curta distancia. L@nica diferéncia consisteix
que aquests vaixells han de ser aptes per a la navegacié en canals i rius. Aquest tipus de navegacio té grans possibilitats en els paisos escandius i
en les rutes entre ports interiors alemanys i del Regne Unit.

Vaixell portacontenidors Barcassa portacontenidors
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Transport mixt tren-carretera

=12  Rail-road transport

B B Transport combiné rail-route

Transport mixt tren-carretera # /
ferroutage * " > D + *
# B S S & #
() * piggyback traffic, = * . -
2 ! rail-road transport
$ $ &
!
) " Il
#
* # # B # (
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N B = "
K $ #
$ C + NK
$ # # N
L * $ =t
B

Yoo I 8 . €Terminals TECO

Mapa de terminals de transport combinat de RENFE
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1.2 ACTORS DEL TRANSPORT INTERMODAL

Fitxa 8 \ Fitxa 9 \
Actors del transport intermodal - Transitari
- Agent maritim/consignatari-a - Ageéncia de transports
- Armador - Agent de duanes
- Carregador-a - FIATA/IATA
- Coneixement d’embarcament maritim - Operador de transport multimodal
- Consignatari-a
- Estibador-a
- Mandant
- Noliejador-a
- Subcontractista
- Transportista

K<
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Actors del transport intermodal

ST
1S5

Intermodal transport actors

B B Acteurs du transport intermodal

Carregador-a & ! C ! B ( & *
) R R # H#+
Mandant & C B 4
Consignatari-a & C )B #
Transportista & C B # +
Subcontractista & # C )B !
B
Armador & I L C )B
9 n
& + )
Noliejador-a & ! ' I C * B +
& +) +
# +
Agent maritim o consignatari-a & ! C )B
+ 0 u $
#
coneixements d@mbarcament maritims & bill of lading)
#
#
% # * 2 #
# #
$ ' $
Estibador-a & IB ! ' C D B ' )B
$ $
8 # ' + 8
' + # #
& + $ )
Contracte de Llegenda
transport —> Contracte de
- - transport
Carregador _ Transportista ———» Subcontractista ——@p | Consignatari
Termes utilitzats
/embarcador Agent de transit [Operardor de [_] enuncontracte

[Transitari transport

internacional de
transport
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n Transitari

=12 Forwarding agent/freight forwarder

B B comissionnaire de transport

transitari + $ '

0 $ #

62 & 2

) $ *
* # n
! 44Ul & U1 )

$ + %
D FIATA &édération Internationale des
Associations de Transitaires et Assimilés)
agencia de transports & B 0O + D
9 + +
! #
Operador de transport multimodal & IB C> D B
)B ! 1
( n
+
" #
agent de duanes & IB C> D B ) 4
) , $
o ” o

Poder de decisio dels actors de la cadena de transport intermodal

Ambits d’influéncia Actors

Carregador/Noliejador (o destinatari)

Capacitat de decidir a tota la cadena -
Naviliera

Transitari

Capacitat de decidir a tota 0 a una part de la cadena Transportista de llarga distancia

Proveidor de serveis logistics

Capacitat de decidir en part de la cadena Operador intermodal (porta a porta)

Operador intermodal (terminal a terminal)
Operador de ferris

Operador de terminals

Transportista de curta distancia

Sense participacio en la pressa de decisions

Font: LOGIQ deliverable 1
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1.3 UNITATS DE TRANSPORT

Fitxa 10 \

Caixa mobil

Fitxa 11 \

Contenidor
- Contenidor aeri
- Contenidor terrestre
- Contenidor maritim
- UIC (Uni6 Internacional de Ferrocarrils)

Fitxa 12 \

Contenidors especialitzats
- Contenidor calorific
- Contenidor cisterna
- Contenidor de costat obert
- Contenidor de sostre obert
- Contenidor de temperatura controlada
- Contenidor frigorific
- Contenidor iglt
- Contenidor isotérmic
- Contenidor de mercaderia a granel
- Contenidor plataforma
- Contenidor flexible
- 1SO (Organitzacio Internacional d’Estandarditzacio)

Fitxa 13 \

Palet
- CEN (Comité Europeu de Normalitzacio)
- Unitat de carrega (carrega paletitzada)

Fitxa 14 \

TEU (Unitat equivalent a 20 peus)
- Contenidor de gran capacitat
- Contenidor d’extraordinaria capacitat
- FEU (Unitat equivalent a 40 peus)

Fitxa 15 \

Unitat de transport intermodal (UTI)
- Apilament

Bastidor d’ancoratge

Carregar/descarregar

Elements angulars

- Balda giratoria d’ancoratge

- Tara

UCI (Unitat de carrega intermodal)

UECI (Unitat europea de carrega intermodal)
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Caixa mobil

== Swap body

B B caisse mobile

5 caixa mobil

Operacions de carrega i descarrega de caixes mobils
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Contenidor

== Container

B B conteneur

Diferéncia entre carrega sobre palet i sense

Contenidor * "
" I # # *
#$ T " B
Contenidor terrestre & 'B C> D B )B
Union Internationale des Chemins de Fer &IC) "
Contenidor maritim & B C> D B )B
" $ 5 # #
5 # # + D = #
#
Contenidor aeri & IB C> D B )B
* 4 n
40 ft. standard 40 fr. pallecwide
12.04m % 2.34m 120m % 2.422m
0N LT NEEENETY,
25 pallets 2| pallecs J0pallets 24 pallets
12m x 0.8m  12mx|.0m 12mx0.8m  [2mx1].0m

Contenidor plegable

Contenidor maritim
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Contenidors especialitzats
=12 Specialized container
B B conteneur spécialisé
" $
T B
Contenidor de mercaderia a granel & IB# V C> D B )B
# # $ $
. # #
Contenidor de costat obert & B C> D B $ )B
5 " $ $ . $ %HS
Contenidor de sostre obert & 'B C D B $ )B
# $
# W
Contenidor plataforma & IB # ! C> D B )B
" # I #
# # # # # # ! #
" $
W
#
Contenidor flexible & B '# # C D B )B
$ 2 # 11 & #
)
Contenidor cisterna & I B&1 VC> D B )B = #
# #
ISO &nternational Standardisation Organization) # % T
" ! #
Contenidor isotérmic & IB C> D B ! )B
T %
Contenidor frigorific & IB C> D B )
* #
+ D C "
Contenidor calorific & IB C> D B )B #
Contenidor de temperatura controlada & B C> D B $
)B
!
Contenidor iglta & B C> D B )B
#
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== Pallet

BB Ppaette
. $
[/ palet [
+ D $ %
$
$ unitat de carrega & B
! #$ B
9 &1 KFGG KGEG
9 :.4 KFGG HGG
$ #
#
- CEN &omité Europeu de Normalitzacid)
# #
# 1.4
E .4 <G TGG /
$ # & # )

GG HGG

Palet

/ 26

FG
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== TEU

B B EVP/TEU (équivalent vingt pieds)

; #
FG FG C KG KG
*
* =
®1
$
FG & KG ) #
TG
/ " >/
2./
5 contenidor de gran capacitat & 1 B!
+ ®1
! ®1
5 contenidor d@xtraordinaria capacitat &
)
K<AF KT T K KG

BTG <G
$ 5!

@
@

TEU &wenty-foot Equivalent Unit)

FEU &orty-foot Equivalent Unit)

7

I #

%

$

FP

C> D B

Dimensions internes i capacitat de diversos contenidors

Tipus de Peus Dimensions (milimetres) VolLém
contenidor llarg ample alt (m”)
Tancat (dry van) 20 5.209 2.350 2.392 33,2
y 40 12.032 2.350 2.390 67,6
De sostre obert 20 5.894 2.344 2.347 31,5
(open top) 40 12.027 2.344 2.347 67,0
A doll (bulk) 20 5.888 2.334 2.338 32,4
20 5.988 2.398 2.231
Plataforma (flat) 40 12.064 2.369 1.943
L 20 5.460 2.240 2.225
Frigorific (reefer) 40 11.550 2.250 2.215

FK
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Unitat de transport intermodal (UTI)
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ST
1S5

Intermodal transport unit (ITU)

B B unité de transport intermodal (UTI)

unitat de transport intermodal &JTI)
5 unitat de carrega intermodal &ClI) & 'B
=
/. # " $ —
Intermodal) # & *
=#
$ /.:6!
8 #
$ * 9
$
#
F GG @
" !
5 tara & 'IB C D B ) / 26
Carregar/descarregar & B ' C> D B
$ / 26
Apilament & !B V C> DB # )
#
9 B
Bastidor d@ncoratge & B C> D B
/ 26
Elements angulars & 'B C> D B *
*
# # #
Balda giratoria d@ncoratge & IBL > D B
/ 26 # +
D 5 " # / 26

UECI &Jnitat Europea de Carrega

=#
C D B !
# )
$
&1 $
!
|
/.
; P <
I $
" | 26
! )
) I #
E 0
FG TG
)
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1.4 INFRAESTRUCTURES

Fitxa 16 \

Centre de transport
- Centre de carretera
- Plataforma de distribucio

Fitxa 17

]

Centres de carrega aéria

]

Fitxa 18

Galib ferroviari de carrega
- Ample de via
- Galib UIC

]

Fitxa 19

Plataforma central/estacioé central
- Rerepais (Hinterland)
- Logistica
- Port connexié

Fitxa 20

)

Plataforma logistica

Fitxa 21

)

Port sec

Fitxa 22

)

Terminal multimodal

)

Fitxa 23

Zona de activitats logistiques (ZAL)
- Diposits duaners
- Diposit franc
- Zona franca

F<
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Centre de transport

N

== Freight terminal

B B centre de transport

centres de transport

$I
& )
# $
|
$
centres de carretera
$
$ #
$ n
$
" #
#

%

4

# XDistriparcs: Plataforma de distribuci6 X

$

Imatge aéria del CIM Valles

Parc logistic de la Zona Franca

FT
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Centres de carrega aéria

N

centres de carrega aéria
$ *
$ $
) 9 # "

Centre de carrega aéria de Barcelona

Zona de carrega d’un centre aeri

Zona Resarva
Ampliacian

Maves 1

Terrenos 2
Hawes 23 Linea [TEET

[

Mapa del centre de carrega aeria de Barcelona
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Galib ferroviari de carrega

&IV/A
1S5

B B Gabarit de chargement ferroviaire

Rail loading gauge

galib ferroviari de carrega

AN
AT

& $ + S/26 )
# $# # 8! T $# #% /6B S$#
$# N : $# I
$# + #
$ 5 # $# N / $#
# NS
Caixes mobils Remolcs
Galib A B B+ A B B+ A B B+
Altura 2,61 2,90 2,90 2,675 2,905 3,005 3,52 3,75 3,85
Amplada 2,43 2,43 2,59 2,50 2,50 2,60 2,50 2,50 2,50
. $ " . K KA #
9 $# S/26 B
Galib UIC AB # <H & 26YF A S Y KKA )
F
Galib UIC BB TG F
Galib UIC B+ UCGB1 & $ / . )B
TKH F AF $ # $ /26
" $ & ) $ G<< <H
T # TKH
/ ample de via & B V C> D B )
$ $ M KT<
( K A

Mapa d’ample de via a Europa

Ample ibéric : Espanya i Portugal (1667 mm)
Ample irlandés (1600 mm)

Ample finlandés i rus (1524 mm)

Ample métric (2000 mm)

Diversos amples

Ample internacional (1435 mm)
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Plataforma central/estacio central
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Si=
B B Ppoint nodal

Hub

logistica & B C> D B )
% % # * ,
# # " #
#
# / & #Z7 V )B
# plataforma
central/estaci6 central # #
. $ o
$ # # 11 . !
port de connexié & B! # C D B9
' ) $ # %
" * + D # + D
$ 2 # # #
# & D -+ $ )/
9 B $ &t
)C & 'B )& * ! )C
C # C
& $ $ # $ )
& ) . = #
$ rerepais & * ) W ! $
! # " # = #
A D

B 520l s=rHEEEH HUB HEEBH a-el{coe-
_\ .

&% — Wy

-

Sistema Hub & Spoke
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Plataforma logistica
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B B piateforme logistique

=I=  Freight village / logistic centre

Tipologies de plataformes logistiques

plataformes logistiques $
* &$ 1
" )
# ./019 2>10-5 ( KPPF ( @ B
W m
# $
$ [) %
/ * *
2 # J
#
!
$ # L 1#
!
# % 8!
R ( MU &M Vi )

Plataformes logistiques amb un sol mode de transport

Centres de carretera o centres de serveis al transport

Centres de distribucié urbana o City-logistics

Plataforma de distribucio

AW IN P

Centres de transport
Plataformes logistiques amb més d’'un mode de transport

Zones d’activitats logistiques portuaries

Centres de carrega aéria

Ports secs

AW INGPE

Plataformes logistiques multimodals

FH
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Port sec
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== Dry port

B B portsec/port avance

port sec
D # $ '
# $ & #
- $ ! # R R
/ . &.)
R * 2# % ! + $
$ #
#
J
$ $
= &; & :2) # #
6 ; 6 $ 2# 9
I $ #

$
)
R
$
N # u*
*
+ D
*, +D ,

i
Agrapuerto v
- Madrid - Barajas

_y

. . &Fernando
5, deHenars

.

Tn.rrejc':un
de Ardoz

‘\{C'iaslada o~
.~/ ~ Puerto Seco ¢
-] Madrid - Coslada

i o

Algeciras Valancia

Barcelona
~ "

|

Alcala de
Herares

Situaci6 del port sec de Madrid-Coslada

FP
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1.1 CONCEPTES GENER/\LS\ 1.2 ACTORS DEL TRANSPORT INTERMODAL

Terminal multimodal

&IV/A
1S

B B Terminal multimodal

Multimodal terminal

terminal multimodal plataforma logistica multimodal #
" /26 W / 26 . !
" #
& # ) * & $
D ) "
# #
$ = $ '
#$ 2 # $ "

Tipus de arees funcionals en plataformes logistiques

Arees logistiques

Arees/Plataformes de transferéncia i distribucié

Arees de logistica i distribucié urbana

Arees de emmagatzematge i distribucié — Plataformes de distribucio

Arees logistiques especialitzades o monofuncionals

g W IN R

Plataformes agroalimentaries

Plataformes logistiques a granel

Arees de logistica de mercaderies perilloses
Arees de logistica d’automobils

Plataformes en régim duaner

Arees intermodals

1  Arees intermodals ferrocarril — carretera

2 Arees intermodals mode aeri — carretera

3 Arees intermodals mode maritim o fluvial — mode terrestre

Arees o centres de serveis

1  Arees de serveis especialitzats

Arees de mercaderies perilloses
Arees de serveis centrals

2 Serveis a empreses, transportistes i vehicles

Serveis duaners

<G
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Zona d’activitats logistiques (ZAL)
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ZAL
#
$ $ "
\ ( #
" $ \
$ | = *
9 ! J "
#
K Zonafranca & IB ' " C D B" 1)
# !
8 " # /
W " —
= # D
$ /. %
D %
! J
F Diposit franc & | B# L ! C> D B 1) (
" #
#
< Diposits duaners " J * = &
) * 9 #
$ n (
A A
& Operacions maritimes
g (estibada/desestibada)
g g Linia
0] ® d'atracada
© £
'E £ Zona Operacions terrestres
5 o d’operacions (carrega, descarrega,
o la Linia logistica: Zona d’operacions portuaries control, etc.)
o portuaries maritim-terrestre \ Limit de la
g terminal
]
N
Zona complementaria
0 posterior
v Limit de la
2a Linialogistica: Zona complementaria zona de servei
del port

<K
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)

Fitxa 24

Apiladora telescopica
- Carret6 elevador

Fitxa 25

]

Vaixell portacontenidors pur o cel-lular
- Panamax
- Overpanamax

Fitxa 26

]

Vaixell portacontenidors
- Vaixell de carrega polivalent
- Vaixell de carrega horitzontal o vaixell ro-ro

Fitxa 27

)

Grua portic
- Carret6 portic

)

Fitxa 28

Semiremolc de transport bimodal

Fitxa 29

)

Vag6 amb espai lliure per a semiremolc
- Vagons portaremolcs
- Semiremolc de transport bimodal

]

Fitxa 30

Vago de plataforma baixa
- Vago6 autocarregant
- Vago esquelet/bastidor
- Vago per a carretera rodant
- Vago portacontenidors de doble estiba

Fitxa 31

)

Vehicle articulat
- Remolc
- Sermiremolc
- Tren de carretera

<F
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Apiladora telescopica

== Reach stacker

B B "Reach stacker"

apiladora telescopica =# #
D / 26
[ carretd elevador & B V \C> D B! ) ! =# #
D :# L
#

Apiladora telescopica Carret6 elevador

<<



E Vaixell cel-lular (lo-l0)
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N

Celular container ship

Navire porte-conteneurs cellulaire

vaixell portacontenidors pur o cel-lular
#

+ + D =
# # D D
# #
# # J #
# @ B
FEEDER 100 — 499
FEEDER MAX. 500 - 900
HANDY 1.000 —1.999
SUBPANAMAX 2.000 - 2.999
PANAMAX 3.000 — 3.999
OVERPANAMAX més de 4.000
. panamax #
$ FP $ <FF $ K< G
overpanamax & B ' C> D B
# 9

Vaixell portacontenidors

$B

<T
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Vaixell portacontenidors

N

Container vessel

Porte-conteneurs / navire porte-conteneurs

Vaixell mixte ro-ro/passatgers

, | " $ D
( 9 = I
# D
$ $ vaixell portacontenidors ( %
# # # 5
B
Vaixells de carrega polivalentB $
# #
# $
£ # = $ #
# # J
Vaixell de carrega horitzontal o vaixell ro-roB & 'BO O ! C> D B4 )
% $ |
# + D # # $
$ # # #
$ + D #
# 00 (
$ ! , * ;
# # D
$ #
Vaixells cel-lularsB +
U # J
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Grua portic

N

Gantry crane

Portique roulant/grue a portique

/

carret6 portic &

$

grua portic

Grua portic

Carret6 portic
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Semiremolc de transport bimodal

Bimodal semi-trailer (rail-road)

Semi-remorque bimodale (rail-route)

# & $ ( [)
B
semiremolc bimodal # #
$ #
# C #
# # # &
$ ) $
* # #
B
4 + |
+ D # ! "
&
n )C
$ ( #
C
# # # #
* #
$ C

Esquema de carrega amb bogi bimodal

<A



Vago amb espai lliure per a semiremolc
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N

Pocket wagon

Wagon poche

Comparacio bimodal - Sistemes classics: carrega util amb el mateix pes total (1.500 TBr)

Vago poche

vagons portaremolcs & R/ RR R[ ) *
(B # + =
& ) # # +
! #E" & GG
* ( B
= & ( =
# )9 # # D
semiremolc bimodal & $ ( [) " # %
# + D # W
1 2 ' "
# D *

<H
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Vago de plataforma baixa

N

Low floor wagon

Wagon surbaissé

vago de plataforma baixa #
| 26
/ # T
vago per a carretera rodant &
#
Vagé portacontenidors de doble estiba & B #

Vag6 autodescarregable & | BRS$ RL C>
# # #
$ !

Vag6 esquelet/bastidor & 'BR RL C> D BL

C D BL

C> D BL $

)B

Vago de plataforma rebaixada

Vago6 portacontenidors de doble estiba

Vagé per a carretera rodant

<P
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KX \/ehicle articulat

N

Articulated vehicle

Ensemble articulé

5 vehicle articulat
/| semiremolc & 'B
#
| o
#
5 remolc & B
#
carretera #

C> D B

Vehicle articulat

Tren de carretera

tren de

Semiremolc

Tren de carretera

TG



1.6 Index alfabétic de termes ordenats en anglés

English Francais Catala Fitxa
Accompained combined transport 2 # 2 #
Air container KK
Articulated vehicle u! <K
Basket wagon N # R U <G
Bill of lading # H
Bimodal semi-trailer 5 # 5 FH
Bonded warehouse o] ; F<
Bulk container KF
U F
Calorific container KF
Carrier 2 H
Celular container ship U F
CEN (European Comitee for Standardization) K<
K
$ KA
Charter * 4 =
Chartering agent/freighter * 4 H
Combined transport 2 # 2 #
Consignee ; H
Consignment ! F
Container KK
Container vessel 9 I ) F
Controlled temperature container $ KF
Corner fitting 9* K
Customs agent P
; F<
Distripark 9 # K
Double stack wagon n # U <G

TK



English Catala Fitxa

Draught 2
Dry port 9 9 FK
European intermodal loading unit I ) K
Feeder service 5 5 #
Feeder vessel 4 U # %

> A
FEU ( Forty-foot Equivalent Unit) / KT
FIATA (International Federation of > p
Freight Forwarders Association)
Folding container/big bag # KF
Fork lift truck o FT
Forwarding agent/freight forwarder 2 P
Freeport/free zone \ \ F<
Freight terminal K
Freight village/logistic centre 9 9 FG
Refrigerator container KF
Gantry crane 9 M FA
High cube container KT
Hinterland 3 . KP
Hub 9 ' KP
Hub port 9 9 KP
IATA (International Air Transport Association) P
Iglo container , KF
Incoterms 6 6 F
Insulated container * KF
Intermodal transport 2 2
Intermodal transport actors H
Intermodality 6 6
Iron highway $ <
ISO ( International Organization for Standardization) KF

TF



English Francais Catala Fitxa
ISO tank KF
ITU (Intermodal transport unit) K
Land container KK
Lift on-Lift off (lo-lo) 2 # & ) $ T
Limit of liability # F
Load unit / / $ K<
Loading unit / / $ &: K
Logistics KP
Longshoreman/stevedore # H
Low floor wagon n # U # <G
Maritime container KK
Mode of transport - - <
Multimodal terminal 2 2 FF
Multimodal transport 2 2
Multimodal transport operator 1 P
Multimodality - -
Open side container $ # KF
Open top container $ # KF
Overpanamax/post panamax 1 ! 1 ! F
Pallet 9 9 K<
Panamax 9 9 F
Piggyback traffic/rail-road transport 2 A
Platform collapsible flush folding KF
0]
Pocket wagon N ! U # FP
Principal : - H
Rail loading gauge M # ! M$ # $ KH
Reach stacker R V R = FT
Road train 2 2 <K

T<




English Francais Catala Fitxa

Roll on-Roll off (ro-ro) 2 & ) 2 i;* $ T
Rolling road 0 K
Rolling-road wagon A <G
Ro-Ro ramp 0 # 0 T
Ro-Ro ship 4 U $ o F
Sea motorway <
Semi-trailer 5 5 <K
Shipowner H
Shipper o H
Shipping agent ' H
Short sea shipping 2 2
Specialized container " KF
Spine wagon N U '# <G
Spreader ! N K
Stacking M # K
Straddle carrier ! = FA
Stuffing/stripping ' ! K
Subcontractor 5 5# H
Super high cube container : $ KT
Swap body # =# KG
Tare 2 2 K
TEU (Twenty-foot Equivalent Unit) B2/ & / KT
Track gauge W KH
Trailer 0 0 <K
Transeuropean Transport Networks g 2 _ <
Transport agency * P
Transport chain [ <
Transshipment 2 # 2 # T
Twistlock u N = K
UIC (International Railway Union) / ? & 6> ) />6 & E)i KK
Unaccompained combined transport # 2 ( #

\ F<




